REGOLAMENTI CONVOGLI AGRICOLI FRANCESI
REGULATIONS FOR FRENCH AGRICULTURAL VEHICLES
REGLEMENTATIONS FRANCAISES DE LA SIGNALISATION AGRICOLE
VORSCHRIFTEN FUR FRANZOSISCHE LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN

Legge del 16 dicembre
2005: sostituisce la

legge del 16 luglio 1954
(relativa all’illuminazione e
segnalazione dei veicoli) e la
legge del 20 gennaio 1987
relativa alla segnalazione
complementare dei veicoli
di intervento urgente e dei
veicoli a progressione lenta.

KIT 2 PANNELLI QUADRATI
KIT OF 2 SQUARE PANELS

JEU DE 2 PANNEAUX CARRES
SATZ 2 QUADRATISCHE TAFELN

423 mm

=

Decree of December 16th
2005 modifying decree of
July 16th 1954 concerning
lighting and marking of
vehicles, and decree

of January 20th 1987
concerning complementary
marking of emergency and
slow moving vehicles.

423 mm

423 mm

Kit 2 pannelli quadrati, destro
e sinistro, con pellicola bianca
classe 1 e rosso serigrafato,
omologata TPESC

423 mm

=<

Kit of 2 right and left square
panels, with white film class 1 and
red printed,

homologated TPESC

KIT 2 PANNELLI RETTANGOLARI

KIT OF 2 RECTANGULAR PANELS

JEU DE 2 PANNEAUX RECTANGULAIRES

SATZ 2 RECHTECKIGE TAFELN

282 mm

282 mm

Kit 2 pannelli rettangolari, destro
e sinistro, con pellicola bianca
classe 1 e rosso serigrafato,
omologata TPESC

=

Kit of 2 right and left rectangular
panels, with white film class 1 and
red printed,

homologated TPESC

Arrété du 16 Décembre
2005 modifiant I'arrété du
16 Juillet 1954 relatif a la
signalisation des véhicules,
et I'arrété du 20 Janvier
1987 relatif a la signalisation
complémentaire des
véhicules d’intervention
d’urgence et des véhicules a
progression lente.

Gesetz vom 16 Dezember
2005, welches das Gesetz
vom 16 Juli 1954 bzgl.
der Beleuchtung und
Kennzeichnung von
Fahrzeugen ersetzt, und
Gesetz vom 20 Januar
1987 bzgl.der zusatzlichen
Kennzeichnung von
Notfallfahrzeugen und
langsam fahrenden

Fahrzeugen.
Cod. Colore  Materiale Conf.
Code - Color Material Pack
Code Couleur Matériel Confection
Art. Nr. Farbe Material Packung
sooss 423231 4P [ A 10

Jeu de 2 panneaux carrés, droit
et gauche, avec film blanc en
classe 1 et rouge sérigraphie,

Satz 2 quadratische Tafeln, rechts
und links, mit weifler Folie Typ 1
und Rot Siebdruck,

homologués TPESC Zulassung TPESC
Cod. Colore  Materiale Conf.
Code Bow—- Color Material Pack
Code Couleur Matériel Confection
Art. Nr. Farbe Material Packung
soos7 4232820 4P N§ Al 10

Jeu de 2 panneaux rectangulaires,
droit et gauche, avec film blanc
en classe 1 et rouge sérigraphie,
homologués TPESC

KIT 2 ROTOLI ADESIVI DX E SX IN PELLICOLA CLASSE 1 OMOLOGATA TPESC

2 ADHESIVE LEFT-RIGHT ROLLS WITH FILM CLASS 1 HOMOLOGATED TPESC

JEU DE 2 ROULEAUX ADHESIFS DROIT ET GAUCHE AVEC FILM CLASSE 1 - HOMOLOGUE TPESC
SATZ 2 KLEBEROLLEN RECHTS UND LINKS MIT FOLIE TYP 1 - ZULASSUNG TPESC

Possibilita di realizzare rotoli o kit
di bande alternate in differenti
lunghezze e larghezze

&8

Roll or 2 roll kit with alternated
stripes in different widths and
lengths are available upon
request.

Satz 2 rechteckige Tafeln, rechts
und links, mit weifler Folie Typ 1
und Rot Siebdruck,

Zulassung TPESC

Cod. Dimensioni Colore Conf.
Code Dimensions Color Pack
Code Dimensions Couleur Confection
Art. Nr. MafRe Farbe Packung
80451 141 mm x 10 m 1
80452 141 mm x 1,14 m z . S 1
80453 141 mm x50 m 1
(0 -

Sur demande, possibilité de
réaliser des rouleaux ou des
jeux de bandes alternées en
différentes largeurs et longueurs.

Auf Anfrage sind die obige
Markierungsbander in Rollen oder
Sétze in verschiedenen Langen
und Breiten erhaltlich.
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REGOLAMENTI CONVOGLI AGRICOLI FRANCESI
REGULATIONS FOR FRENCH AGRICULTURAL VEHICLES

REGLEMENTATIONS FRANCAISES DE LA SIGNALISATION AGRICOLE
VORSCHRIFTEN FUR FRANZOSISCHE LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN

PANNELLO “CONVOI AGRICOLE”
“CONVOI AGRICOLE” PANEL
PANNEAU “CONVOI AGRICOLE”
“CONVOI AGRICOLE” TAFEL

CONVOI
AGRICOLE

1200 mm.

400 mm.

Pannello singolo semplice con

pellicola in classe 2 Panel with reflecting film class 2

CONVOI

£
c
AGRICOLE ’
i
1200 mm.
Pannello singolo bifacciale con Double-sided panel with reflecting

pellicola in classe 2 film class 2

£
CONVOI AGRICOLE :
2
{ ~
1900 mm.
Pannello singolo con pellicola in
classe 2 Panel with reflecting film class 2

TELO “CONVOI AGRICOLE”
“CONVOI AGRICOLE” CANVAS
BACHE “CONVOI AGRICOLE”
PLANE “CONVOI AGRICOLE”

° CONVOI ;
~ AGRICOLE

400 mm.

-

1200 mm.
Telo con 4 occhielli con pellicola Canvas with 4 eyelets and
in classe 2 reflecting film class 2

Cod. Materiale Conf.
Code - Material Pack
Code Matériel Confection
Art. Nr. Material Packung
80991 1200x400x1 Al 10
Panneau avec film réfléchissant Tafel mit reflektierender Folie Typ
classe 2 2
Cod. Materiale Conf.
Code o Material Pack
Code Matériel Confection
Art. Nr. Material Packung
80992 1200x400x1 Al 10
Panneau double face avec film Doppelseitige Tafel mit
réfléchissant classe 2 reflektierender Folie Typ 2
Cod. Materiale Conf.
Code - Material Pack
Code Matériel Confection
Art. Nr. Material Packung
80993 1900x250x1 Al 10
Panneau avec film réfléchissant Tafel mit reflektierender Folie
classe 2 Typ 2
Cod. Materiale Conf.
Code o Material Pack
Code Matériel ~ Confection
Art. Nr. Material Packung
Telo/Canvas
80994 1200x400 g4 che,/Planenstoff 10

Planenstoff mit reflektierender
Folie Typ 2 und 4 ringverstarkten
Loéchern

Bache avec film réfléchissant
classe 2 et 4 ceillets



REGOLAMENTI CONVOGLI AGRICOLI FRANCESI
REGULATIONS FOR FRENCH AGRICULTURAL VEHICLES
REGLEMENTATIONS FRANCAISES DE LA SIGNALISATION AGRICOLE
VORSCHRIFTEN FUR FRANZOSISCHE LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN

SUPPORTI

SUPPORTS

BARRE DE TOIT
AUTODACH-HALTERUNG

Cod. Conf.
Code Pack
Code Confection

. CONVOI Art. Nr. Packung
AGRICOLE] . 91288 10

Barre de toit métal, réglable, pour | Regulierbare Metallhalterung zur
Supporto in metallo regolabile per | Adjustable metal support to fit on | fixer le panneau sur le toit de la Befestigung der Tafel auf dem
I"applicazione su auto. car roof. voiture Autodach

Per ulteriori informazioni For further details please check Pour plus d’informations, consultez ~ Fiir weitere Informationen beziehen
consultare I'inserto “Segnalazionie  the booklet “Recommendation and la brochure « Recommendations & Sie sich bitte auf das Beiheft
Legislazioni” Legislation” Legislations » “Recommendations & Legislations*
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PANNELLI DI SEGNALAZIONE DELLE ATTREZZATURE AGRICOLE
PANELS INDICATING AGRICULTURAL EQUIPMENT

PANNEAUX DE SIGNALISATION DES TRACTEURS AGRICOLES

WARNTAFELN ZUR KENNZEICHNUNG VON LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN

KIT 2 PANNELLI RETRORIFLETTENTI E FLUORESCENTI IN OTTEMPERANZA AL D.M. N°391 DEL 19 GIUGNO 1992

KIT 2 REAR REFLECTING AND FLUORESCENT AGRICULTURAL PANELS, ACCORDING TO DECREE N°391 OF JUNE 19TH 1992

JEU DE 2 PANNEAUX RETRO REFLECHISSANTS ET FLUORESCENTS SELON ARRETE NO. 391 DU 19 JUIN 1992

WARNTAFELN ZUR KENNZEICHNUNG VON LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN GEMASS VERORDNUNGSGESETZ NO°391 VOM 19 JUNI 1992

Cod. Materiale Conf.
Code mm Material Pack
g g Code Matériel Confection
E i E Art. Nr. Material Packung
o~ i~

3 % & 90071 564x282x2 Al 10

—— L H 4

564 mm. = 564 mm. ts

PANNELLO RETRORIFLETTENTE E FLUORESCENTE IN OTTEMPERANZA AL D.M. N°391 DEL 19 GIUGNO 1992
REAR REFLECTING AND FLUORESCENT AGRICULTURAL PANEL, ACCORDING TO DECREE N°391 OF JUNE 19TH 1992
PANNEAU RETRO REFLECHISSANT ET FLUORESCENT SELON ARRETE NO. 391 DU 19 JUIN 1992

REFLEKTIERENDE UND FLUOREZIERENDE TAFEL GEMASS VERORDNUNGSGESETZ NO°391 VOM 19 JUNI 1992

. Cod. Materiale Conf.
Code mm Material Pack
Code Matériel Confection
. Art. Nr. Material Packung
£ 90072 423x423x2 Al 10
g
=, 4
423 mm.
0 g 0 =
SCHEMA D’INSTALLAZIONE | INSTALLATION SCHEME INSTRUCTIONS DE MONTAGE MONTAGEANWEISUNGEN
CONFIGURAZIONE b CONFIGURAZIONE ¢ CONFIGURAZIONE FIG.1
CONFIGURATION b CONFIGURATION ¢ CONFIGURATION FIG. 1

|

/4
P

A\ N
\

La parola TOP dovra essere tale che a pannello installato risulti The word TOP must be positioned so that when the panel is installed, it
sempre sul lato piu alto del pannello. is always on the top edge of the panel.

Le panneau doit étre installé de la facon que le mot TOP est toujours Die Tafel muss so installiert sein, dass das Wort TOP sich immer am
sur le bord supérieur du panneau. oberen Rand der Tafel befindet.



PANNELLI DI SEGNALAZIONE DELLE ATTREZZATURE AGRICOLE
PANELS INDICATING AGRICULTURAL EQUIPMENT

PANNEAUX DE SIGNALISATION DES TRACTEURS AGRICOLES

WARNTAFELN ZUR KENNZEICHNUNG VON LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN

PANNELLI AGRICOLI A NORMA DIN 11030 CON PELLICOLA CLASSE 1
AGRICULTURAL PANELS IN CONFORMITY WITH DIN 11030 WITH CLASS 1 FILM
PANNEAUX AGRICOLES NORME DIN 11030 AVEC FILM CLASSE 1

WARNTAFELN FUR LAND-UND FORSTWIRTSCHAFT NACH DIN 11030 MIT TYP 1 - FOLIE

i Cod. Tipo  Materiale Conf.
Code mm Type Material Pack
Code Catégorie Matériel  Confection

£ Art. Nr. Typ Material Packung

£

B 90022 423x423x1 S Fe-Zn 10
90023  423x423x1 Fe-Zn 10

r

i Cod. Tipo  Materiale Conf.
Code mm Type Material Pack
Code Catégorie Matériel  Confection
. Art. Nr. Typ Material Packung
£
o 90001 423x423x1 Fe-Zn 10
[
90002 423x423x1 z Fe-Zn 10
Cod. Tipo  Materiale Conf.
Code mm Type Material Pack
Code Catégorie Matériel Confection
= Art. Nr. Typ Material Packung
E
g 90031  seaxcsxi P M§  rez 10
564 mm.
Kit 2 pannelli zincati Kit 2 zinc plated Jeu de 2 panneaux galvanisés
destro e sinistro left and right panels droit et gauche Satz 2 Zinktafeln links + rechts

PANNELLI AGRICOLI CONFORMI ALLA NORMA TP ESC/DIN 11030
AGRICULTURAL PANELS IN CONFORMITY WITH TP ESC/DIN 11030
PANNEAUX AGRICOLES CONFORMES A LA NORME TP ESC/DIN 11030
WARNTAFELN FUR LAND UND FORSTWIRTSCHAFT NACH TP ESC/DIN 11030

Cod. Tipo Materiale Conf.
Code o—- Type Material Pack
Code Catégorie  Matériel Confection
Art. Nr. Typ  Material Packung

423 mm.

80981 423x423x1 + Al 10

Kit 2 pannelli in alluminio destro e | Kit 2 aluminium left and right Jeux 2 panneaux aluminium droit/ | Satz 2 Aluminium Tafeln rechts
sinistro con angoli arrotondati panels with rounded corners gauche coins arrondis und links mit abgerundeten Ecken
Cod. Tipo Materiale Conf.
Code mm Type Material Pack
N Code Catégorie Matériel ~ Confection
Art. Nr. Typ Material Packung
E 80982  423x282x1 Z+S Al 10
o
&
423 mm.
Kit 2 pannelli in alluminio destro e Kit 2 aluminium left and right panels ' Jeux 2 panneaux aluminium droit/ Satz 2 Aluminium Tafeln rechts und
sinistro con angoli arrotondati with rounded corners gauche coins arrondis links mit abgerundeten Ecken
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PANNELLI DI SEGNALAZIONE DELLE ATTREZZATURE AGRICOLE

PANELS INDICATING AGRICULTURAL EQUIPMENT

PANNEAUX DE SIGNALISATION DES TRACTEURS AGRICOLES
WARNTAFELN ZUR KENNZEICHNUNG VON LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN

TRIANGOLO ECE 69.01
WARNING TRIANGLE ECE 69.01
TRIANGLE ECE 69.01

DREIECK ECE 69.01

i Cod. Materiale Conf.
. Code - Material Pack
£ Code Matériel ~ Confection
E Art. Nr. Material Packung
o 70070 365x365x1,5 Al 25
Y
365 mm.
Signal en aluminium pour Aluminium-Schild fur
Segnale in alluminio per veicoli Aluminium plate for slow moving | véhicules agricoles a progression | langsam fahrende
agricoli lenti vehicles lente Landwirtschaftsmaschinen
é \/
el I Retro del veicolo |
8 v Rear of the vehicle v -
w Arriére du véhicule =
v Heck des Fahrzeugs v =)
NA ] |
Traffico a mano destra
Right hand traffic
Circulation a droite
Rechtsverkehr
SCHEMA D’INSTALLAZIONE | INSTALLATION SCHEME INSTRUCTIONS DE MONTAGE | MONTAGEANWEISUNGEN
Per garantire un montaggio To ensure stable mounting Afin d’assurer une fixation Um eine stabile Befestigung
stabile utilizzare 2 viti use 2 appropriate screws stable, il faut fixer le triangle zu gewahrleisten, soll
adeguate alla superficie di to fix the triangle to the avec 2 vis appropriées sur man das Dreieck mit 2
fissaggio. vehicle surface. la surface du véhicule. geeigneten Schrauben zur

Fahrzeugoberflache befestigen.

PANNELLI AGRICOLI CONFORMI AL DECRETO 21 LUGLIO 2013 OBBLIGATORI IN BELGIO

AGRICULTURAL PLATES IN CONFORMITY WITH THE DECREE 21ST JULY 2013 MANDATORY IN BELGIUM

PANNEAUX AGRICOLES CONFORMES AU DECRET 21 JUILLET 2013 OBLIGATOIRES EN BELGIQUE

WARNTAFELN FUR LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN GEMASS VERORDNUNGSGESETZ VOM 21. JULI 2013 PFLICHT IN BELGIEN

0 gis

Kit di 2 pannelli destro e

sinistro in alluminio Kit of 2 right and left aluminium
con angoli arrotondati plates with rounded corners in
conformi al regolamento conformity with the regulation ECE
ECE REG NR 104-C REG NR 104-C

Cod. Tipo  Materiale Conf.
Code - Type Material Pack
Code Catégorie Matériel ~ Confection
Art. Nr. Typ Material Packung

-7 T
80942 282x282x1 é . h Al

0 =

Jeux 2 panneaux aluminium droit Satz 2 Aluminium Tafeln rechts
et gauche avec coins arrondis / links mit abgerundeten Ecken
conformes au Réglement ECE REG | gemaf Regelung ECE REG NR
NR 104-C 104-C

10



PANNELLI DI SEGNALAZIONE DELLE ATTREZZATURE AGRICOLE
PANELS INDICATING AGRICULTURAL EQUIPMENT

PANNEAUX DE SIGNALISATION DES TRACTEURS AGRICOLES

WARNTAFELN ZUR KENNZEICHNUNG VON LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN

Cod. Tipo Materiale Conf.
Code mm Type Material Pack
Code Catégorie Matériel  Confection
Art. Nr. Typ Material Packung
£ E 80943 423x423x1 . Al 10
£ E #+8
S 9
~ ~
423 mm. 423 mm.
Kit di 2 pannelli destro e
sinistro in alluminio Kit of 2 right and left aluminium Jeux 2 panneaux aluminium droit Satz 2 Aluminium Tafeln rechts
con angoli arrotondati plates with rounded corners in et gauche avec coins arrondis / links mit abgerundeten Ecken
conformi al regolamento conformity with the regulation conformes au Réglement RA2 NBN | gemaf Regelung
RA2 NBN EN 12899-1 RA2 NBN EN 12899-1 EN 12899-1 RA2 NBN EN 12899-1
Cod. Tipo Materiale Conf.
Code - Type Material Pack
Code Catégorie Matériel ~ Confection
£ Art. Nr. Typ Material Packung
- sooas 28260 gl Mg Al 10
) Chl
~
) 560 mm. g
A
£
E
~
[=+]
]
v
Kit di 2 pannelli destro e
sinistro in alluminio con Kit of 2 right and left aluminium | Jeux 2 panneaux aluminium droit Satz 2 Aluminium Tafeln rechts
angoli arrotondati conformi al plates with rounded corners in et gauche avec coins arrondis / links mit abgerundeten Ecken
regolamento conformity with the regulation conformes au Réglement RA2 NBN | gemaf Regelung
RA2 NBN EN 12899-1 RA2 NBN EN 12899-1 EN 12899-1 RA2 NBN EN 12899-1
Cod. Tipo Materiale Conf.
€ Code mm Type Material Pack
E Code Catégorie Matériel ~ Confection
E Art. Nr. Typ Material Packung
80945 141x800x1 g N & Al 10
£
£
E
Kit di 2 pannelli destro e
sinistro in alluminio con angoli Kit of 2 right and left aluminium | Jeux 2 panneaux aluminium droit Satz 2 Aluminium Tafeln rechts
arrotondati conformi plates with rounded cornersin | et gauche avec coins arrondis / links mit abgerundeten Ecken
al regolamento conformity with the regulation conformes au Réglement RA2 NBN | gemaf} Regelung
RA2 NBN EN 12899-1 RA2 NBN EN 12899-1 EN 12899-1 RA2 NBN EN 12899-1
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PANNELLI DI SEGNALAZIONE DELLE ATTREZZATURE AGRICOLE
PANELS INDICATING AGRICULTURAL EQUIPMENT

PANNEAUX DE SIGNALISATION DES TRACTEURS AGRICOLES

WARNTAFELN ZUR KENNZEICHNUNG VON LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN

PANNELLI AGRICOLI IN CONFORMITA AL REGOLAMENTO ECE 70 CLASSE 5 - RIFERIMENTO REGOLAMENTO EUROPEO EC 86
(MOTHER REG. 2015,208)

AGRICULTURAL PANELS IN CONFORMITY WITH ECE 70 CLASS 5 - ACCORDING TO EC 86 EUROPEAN REGULATION

(MOTHER REG. 2015/208) . ’

PANNEAUX AGRICOLES CONFORMES AU REGLEMENT ECE 70 CLASS 5 - REFERENCE REGLEMENTATION EUROPEENNE EC 86

(MOTHER REG. 2015/208) i X

WARNTAFELN FUR LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN GEMASS ECE 70 KLASSE 5 - NACH EUROPAISCHER VERORDNUNG EC 86

(MOTHER REG.2015/208)

Cod. Tipo Materiale Conf.
Code mm Type Material Pack
Code Catégorie Matériel  Confection
Art. Nr. Typ Material Packung
93000 282x282x1 z E Al 10

a 93001 282x282x2 ® + S Al 10

oo

e 282
(i = < 0 =

Kit 2 pannelli destro e sinistro in
alluminio, con angoli arrotondati.

Kit of right and left aluminium
panels with rounded corners.

Jeux 2 panneaux aluminium
droit/gauche avec coins arrondis

Satz 2 Aluminium Tafeln rechts

und links mit abgerundeten Ecken

Cod. Tipo Materiale Conf.

Code mm Type Material Pack

Code Catégorie Matériel  Confection

Art. Nr. Typ Material Packung

93002 423x282x1 # E Al 10

93003 423x282x2 ® + N Al 10
0 = 3 0 =

Satz 2 Aluminium Tafeln rechts
und links mit abgerundeten Ecken

Kit 2 pannelli destro e sinistro in
alluminio, con angoli arrotondati.

Kit of right and left aluminium
panels with rounded corners.

Jeux 2 panneaux aluminium
droit/gauche avec coins arrondis

Cod. Tipo Materiale Conf.

Code mm Type Material Pack

Code Catégorie Matériel  Confection

Art. Nr. Typ Material Packung

93004 423x423x1 ? E Al 10

93005 423x423x2 # + N Al 10
0 = < (i =

Satz 2 Aluminium Tafeln rechts
und links mit abgerundeten Ecken

Kit 2 pannelli destro e sinistro in
alluminio, con angoli arrotondati.

Kit of right and left aluminium
panels with rounded corners.

Jeux 2 panneaux aluminium
droit/gauche avec coins arrondis



PANNELLI DI SEGNALAZIONE DELLE ATTREZZATURE AGRICOLE
PANELS INDICATING AGRICULTURAL EQUIPMENT

PANNEAUX DE SIGNALISATION DES TRACTEURS AGRICOLES

WARNTAFELN ZUR KENNZEICHNUNG VON LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN

PANNELLI AGRICOLI BIFACCIALI IN CONFORMITA AL REGOLAMENTO ECE 70 CLASSE 5 - RIF. REGOLAMENTO EUROPEO EC 86
(MOTHER REG. 2015/208)

DOUBLE-SIDED AGRICULTURAL PANELS IN CONFORMITY WITH ECE 70 CLASS 5 - ACCORDING TO EC 86 EUROPEAN REGULATION.
(MOTHER REG. 2015/208) . ’

PANNEAUX AGRICOLES DOUBLE-FACE CONFORMES AU REGLEMENT ECE 70 CLASS 5 - REFERENCE REGLEMENTATION EUROPEENNE EC 86
(MOTHER REG. 2015/208) i i

DOPPELSEITIGE WARNSCHILDER FUR LANDWIRTSCHAFTLICHE MASCHINEN ECE 70 KLASSE 5 - NACH EUROPAISCHER VERORDNUNG EC 86
(MOTHER REG. 2015/208)

Cod. Materiale Conf.
A Code P Material Pack
Code Matériel Confection
Art. Nr. Material Packung
gj 93008 282x282x1 Al 20
93009 282x282x2 Al 20
Y
le 282 51
Pannello bifacciale in alluminio, Double-sided panel with rounded | Panneaux double-face, aluminium | Doppelseitige Aluminium Tafel mit
con angoli arrotondati. corners. avec coins arrondis abgerundeten Ecken
Cod. Materiale Conf.
Code mm Material Pack
Code Matériel Confection
Art. Nr. Material Packung
93011 423x282x1 Al 20
93012 423x282x2 Al 20
Pannello bifacciale in alluminio, Double-sided panel with rounded @ Panneaux double-face, aluminium | Doppelseitige Aluminium Tafel mit
con angoli arrotondati. corners. avec coins arrondis abgerundeten Ecken
Cod. Materiale Conf.
Code mm Material Pack
Code Matériel Confection
Art. Nr. Material Packung
93006 423x423x1 Al 20
93007 423x423x2 Al 20
Pannello bifacciale in alluminio, Double-sided panel with rounded ' Panneaux double-face, aluminium ' Doppelseitige Aluminium Tafel mit
con angoli arrotondati. corners. avec coins arrondis abgerundeten Ecken

37



PANNELLI DI SEGNALAZIONE DELLE ATTREZZATURE AGRICOLE
PANELS INDICATING AGRICULTURAL EQUIPMENT

PANNEAUX DE SIGNALISATION DES TRACTEURS AGRICOLES

WARNTAFELN ZUR KENNZEICHNUNG VON LANDWIRTSCHAFTSMASCHINEN

ADESIVI PER ATTREZZATURE AGRICOLE IN CONFORMITA REG. R104 CLASSE F - RIFERIMENTO REGOLAMENTO EUROPEO EC 86

(MOTHER REG. 2015/208)

STICKERS FOR AGRICULTURAL EQUIPMENT IN CONFORMITY WITH REG.R104 CLASS F - ACCORDING TO EC 86 EUROPEAN REGULATION

(MOTHER REG. 2015/208)

ADHESIFS POUR EQUIPEMENT AGRICOLE CONFORMES AU REG. R104 CLASSE F - REFERENCE REGLEMENTATION EUROPEENNE EC 86

(MOTHER REG. 2015/208)

AUFKLEBER FUR LANDWIRTSCHAFTLICHE AUSRUSTUNG GEMASS REG. R104 KLASSE F- NACH EUROPAISCHER VERORDNUNG EC 86

(MOTHER REG.2015/208)

Cod.
Code
Code
Art. Nr.

mm

80550 282x282

80551 282x282

80552 282x282

Cod.
Code
Code
Art. Nr.

80554 423x423

Cod.
Code
Code
Art. Nr.

80555 423x282

Cod.
Code
Code
Art. Nr.

80556 846x141

mm

141

\J

Cod.
Code
Code
Art. Nr.

141
3
S

80557 423x141

Tipo

Type
Catégorie
Typ

4

-

=
5% =

Tipo

Type
Catégorie
Typ

# + R

Tipo
Type
Catégorie
Typ

# + R

Tipo

Type
Catégorie
Typ

5 0

Tipo

Type
Catégorie
Typ

# + R

Materiale
Material
Matériel
Material

Ad

Ad

Ad

Materiale
Material
Matériel
Material

Ad

Materiale
Material
Matériel
Material

Ad

Materiale
Material
Matériel
Material

Ad

Materiale
Material
Matériel
Material

Ad

Conf.
Pack
Confection
Packung

100

100

100

Conf.
Pack
Confection
Packung

100

Conf.
Pack
Confection
Packung

100

Conf.
Pack
Confection
Packung

100

Conf.
Pack
Confection
Packung

100



